Das schwierige
Brot des Ubersetzers

VON LISS STEEGER

KEVELAER .Wer dic Welt lesen will,
muss sie verstehen, Wir arbeiten
daran”, die Literaturiibersetzer
werben mit dieser Botschalt und
machten parallel zum Aktionstag
auf der Leipziger Buchmesse in der
Kevelacrer Buchhandlung Reul aufl
sich auwlmerksam. Drel Mitglieder
des Verbandes der Literalurliber-
setzer (VAU gaben einen Einblick
in thre gering bezahlle Titigkeit
«aehlielilich schligl man nichl nur
im Wiirterbuch nach und setzi die
Wiirter nebencinander®,

Der Moderator llja Braun aus
Kiln, der aus dem Niederliindi-
schen (iberselzl, bexeichnel den
Autor eines Werkes als Komponis-
len, der (Thersetzer ist der Musiker,
der das Stikck spiclt, Die in Ziirich
lebende Dorothea Trotlienburg, die
derzeit im BEuropiischen (Uberset-
zerkollegium in Straclen gastieri,
brachie den Zuhbrern Ivan Bunins

Serlluchie Tage” als das von lhr
aus dem Russischen Gbersetzie Re-
volutionstagebuch  niher.  Bunin
war der ersterossische Lileraturno-
belpreistriiger und durfte das Buch
als Gegner der Okoberrevolution
in Russland nichl publizicren. Mit
ironisch satirischer Distanz, mil
historischer Komponenie und poe-
tschen Naturschilderungen  er-
zihlt er von den Straflenszenen in
Moskau und Odessa. Fragt man
Trottenburg, worin die Herauslor-
derung [ir diese (Jbersetzung be-
stand, antworiele siceindeutig: .Im
Fragmenthalen der russischen Re-
volution, das sich nichl in einem
Guss ilbersetzen liels™.

Mit dem Autor telefoniert

Biogralischen Hintergrund hatte
auch das aus dem iirkischen tiber-
selzte Werk ,Die Jahre mil meiner
Mutter”®, das der Essener Tarlwig
Mau vorstellie, der den Aulor Fakir
Bavkurt (1929-1999) noch kennen

gelernt hat, Binmal hat er sogar vier
Stunden mit thm wegen der richti-
gen hersetaung  telefoniert, Fs
wird aul humaorvolle Art und Weise
die Bezichung einer Mutter und ih-
res Sohnes geschildert. Mauw ist mit
tirkischen Sagen angefangen und
hat sich in die Sprache , hineingear-
beitet”. Br sichi sich als Dienstleis-
ter oder einer, der in dewtscher
Sprache ein Kunstwerk pgestalien
kann.

Alle drel nebenberullich Tiatigen
sind davon ilberzeugt, dass jede
Uberselzung  eine  Interpretation
ist. Mittlerweile gibt es sogar den
Hludmngﬂng JLiterarisches (Ther-
selzen”, Wenn jedes  lberselzie
Buch 25 Cent mehr kosten wilrde,
kiinnten die Obersetzer-Honorare
verdreifacht werden,

Fazit: Bine grobartige Veranstal-
tung, die wegen der fruchibaren
Diskussion mehr Resonanz ver-
dient hiitie, Die Anwesenden gaben
anerkennend lange Applaus.
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